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No.288. THE DEFENCE (PRICES IN ESTABLISHMENTS) CONTROL
, ORDERS, 1942 AND 1943.

.
"4

AFPPOINTMENT UND3ER CLAUSE 3A.

In excrcise of the powers conferred by clause 34 of the Defence (Prices in
Establishments) Control Orders, 1942 and 1943, and with reference to Notification
No. 181 published in Supplement No. 3 to the Gazette of the 27th May, 1943, I hereby
appoint Mr. Sotiris Zannettos of Famagusta to be a member of the Famagusta
Board in lieu of Mr. Michael Phylaktou who has resigned.

R. P. L. BROWNE,
Commassioner, Famagusta.
(M.P. 1095/414.)
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No. 289. “‘ THE DEFENCE REGULATIONS, 1940 TO (No. 1) 1943.

ORDER MADE BY THE COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 61,

In exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by the
(overnor as the Competent Authority for the purposes of regulation 61 of the Defence
Regulations, 1940 to (No. 1) 1943, 1 hereby order as follows :—

1. This Order may be cited as the Defence (Onion, Movement and Control) -

Order, 1943.
2. For the purposes of this Order— . »
¢ Local Purchases Officer ” means any person or body of persons appointed
under the Defence (Returns of Agricultural Produce) Order, 1943,
‘ Producer "’ means the owner or occupier of any land on which onions are
or have been grown for the 1943 harvest.

3. Every producer in the districts of Limassol and Paphos shall on or before
the 21st August, 1943, deliver to the Local Purchases Officer of the town or village
in which the onions are or have been grown a signed declaration setting out the
number of donums of onions grown by him for the 1943 harvest together with his
expected production. Provided that this clause shall not apply to producers who
have grown less than one-quarter of a donum. Where no Loecal Purchases Officer
has been appointed the declarations should be delivered to the Mukhtar of the
village in which the onions are or have been grown.

4. No producer shall sell, offer for sale, attempt to sell or make any arrangements
to sell either directly or indirectly any onions save under a permit in writing given
under my hand and subject to such conditions as may be contained in the permit.

5. No person shall move, transport or permit or suffer to be moved or transported
any onions from the town or village in which they are grown to any other town
or village save under a permit in writing given under my hand and subject to such
conditions as may be contained in the permit,

6. Every person shall permit such person as I may authorize in writing in that
behalf to enter and inspect his premises or property for the purpose of ascertaining
whether the provisions of this Order have been or are being complied with or for
the purposs of checking the correctness or accuracy of any declaration made by
such person under the provisions of this Order.

7. Any person who—
(a) acts in contravention of, or fails to comply with, the provisions of this
Ordor ;
(b) makes, undor the provisions of this Order, any declaration which is false
in any material particular ;
(¢} fails to comply with any condition in any permit issued under the provisions
of this Order ;

(d) knowingly misleads or otherwise interferes with or impedes any person’

exercising any powers or performing any duties under this Order ;

is liable to the penalties prescribed in regulation 94 of the Defence Regulations,
1940 to (No. 1) 1943.

’ J. McDONALD,
Controller of Agricultural Purchases,
Competent Authority.,
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